Kart wyoni daa bzej Juanna'

1Nad' ngoo lall' na' bish' ljwellchoki nonlilall' Cristona', chzej'
li', Gayo, nako' ben' chakid' do yichj do lallaa.

2Ben' bish'dawaa, chnabid' Chioza' kon ka mbalaz nak
yichjlall'do'na' lawe'na', ka'kz gak wen cho' lao yog'lolte na'
so' shi'a shao'. 3Le biba bizakid' ka bid bal ben' bish'choka' na'
wnagake' zoachecho' lo nez li che Chioza'. 4Bich bi de dii chonan
ka yiba yizakchid' ka daa inezid' nan ben'ka' nak ka xiin' zejgake'
lo nez li che Chioza'.

S5SBen' bish'dawaa, le wen chono' daa chakleno' bish'
ljwellchoka' chon xshin Cristona', la'kzi nakgake' ben' zit' ben'
bi nombi'o. 6Lao ben'ki lle' ni nonlilall'lenchogake' Cristona'
ba be'gake' xtilloo daa le chakilo' legake'. Ben goklen, be'gake'
daa chyallj chchingakile' kon ka chaklall' Chioza' goncho,
kwenche koochgake' nez. 7La' legake' ba wloogake' nez kwenche
gongake' xshin Jesucristona', na' bibi bex'gake' che ben'ka' bi
nonlilall'gake'ne'. 8Daan, chiyal' we'cho daa chyallj chchingakile'
kwenche gaklenchogake' we'gake' dill' li che Chioza'.

9Ba bzej' le', le' chdop chllagle choe'la'ole Cristona', per
Diétrefeza' bi chzenague' daa nia' le' daa cheenile' toze' inabi'e.
10Na' daan shi ba gokan yid' gana' zoale na' wsheshlenee, la'
chde' biz chon chne' cha'. Na' leyi bi chlebe' bish' ljwellchoka'
chla' gana' lle'le. Na' ben'ka' cheeni wleb legake', chsej chllone,
na' chibeje' legake' bich cho'e latj idop illaglengake' le' txen.

111i' bish'dawaa, bi leno' gono' dii mala', san ben daa nak
wen. Beena' chon daa nak wen nake' Chioza' txen, san beena'
chon dii mala' bin' gombi'e Chiozan'.

12Yog'zo ben' choe' xtill' Demétriona' daa chone' wen, na'
nakbia'cha chzenague' dill' li che Chioza'. Na' lekzka' neto'
choe'nto' dill' ka wen chone!', na' nezkzilo' dill' lin choento".
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13Na' dii zan dii cheenid' inia' li', per bi cheenid' gona'n
yishza, 14]a' chbez' yob gat' latj yidkz' gana' zo' kwenche ile'i
ljwellcho na' we'cho dill".

15Chioza' gone' ka soashgo' mbalaz. Ben'ki nllaguicho
chwapgake' li' chiox. Bwapgach chiox to to ben'ka' nllaguicho
gana' zo'.
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